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Manual de usuario del modelo DA202

Si usted adquiere un microcasco telefénico DA-202
TM, deberd comprobar que su contenido es €

siguiente:

CARACTERISTICAS

Teléfono

- Audifono

Cabledelinea

Cable de extension
Manual de instrucciones

Soporte para colgar e audifono

Por favor, dirijase a la pagina siguiente para ver la
funcion de cada una de |as partes.

Cable de extension

Cabledelinea

Conmutador de
volumen de
recepcion

Mutel ON/Off 1oy Fiash

TeclaC®/P
i :ﬁ\:'&% oy TeclaRLL

‘l.if_fj’;" TEO' ador de tono

-..

Teclasde funcion

REC Conmutador de volumen de micro

Audifono
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FUNCIONES DE LASPARTES
PARTE FUNCION
LED EN USO Se enciende con |lamada entrante/
Parpadee en Mute
RING Se enciende cuando suena
TeclaON / OFF Pararealizar llamadas o colgar

Teclasde marcacion | Sirven para marcar un nimero
TeclaMute Funcion Mute
Programacién de los tonos de
Ilamada
Conmutador del | Control del volumen de recepcion

volumen de recepcion

TeclaRLL Tecla de rellamada al dltimo
nimero

TeclaOB/P Se puede repetir € Ultimo nimero
marcado autométicamente
pulsando la tecla OB/P (s
descuel ga autométicamente)

TeclaR Sirve para transferir llamadas a
otraextension

REC Graba sempre y cuando se
conecte un grabador externo a
conector jack (opcional)

Teclasde funcién Dirijase a apartado “Ajustes de
las teclas de funcién”

Headset Conector jack para audifono

Line Conector jack paralineatelefénica

Extension Conector jack para conectar otro

teléfono como extension
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Conmutador de Control de volumen de micréfono
volumen de

micréfono

Controlador de tono Control de tono

INSTALACION DEL TELEFONO

Conecte €l cable de linea alaroseta del teléfono.
Conecte € otro extremo del cable de linea al
conector jack de linea del DA-202 TM.

Conecte € audifono a conector jack del DA-202
™

Si quisiera utilizar un teléfono adicional conectado
al DA-202 TM, conecte el cable de extensiéon en €l
conector jack correspondiente.

Conecte e cable de teléfono a moédem del
ordenador.
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AJUSTESDE LAS TECLAS DE FUNCION
Las teclas de funcidon estan situadas en la parte

izquierda del teléfono.
orF [
N bﬁgg
TEDE

1) Tecla numero 1. control de volumen de
recepcion

. 1 =l
OFF- Disminir _E;dm
2) Teclanimero 2: Tonos o Pulsos
OFF: Tonos [
= -

3) Teda nimero 3: Sdeccion de llamada
simulténea
ON: Activacion
OFF: Desactivacion

Uogd) [

Conmittador de voluimen de micra

Teclas defuncion

e

| -, Controlador de tono
-
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Por favor, conecte un teléfono a jack de extension
del DA-202 TM usando € cable de extension. Si la
teclanumero 3 estd ON, podratransferir [lamadas a
otro teléfono o escuchar conversaciones.

4) Teclanimero 4: Control del sonido de Timbre
ON: El sonido de timbre aumenta
OFF: El sonido de timbre disminuye

[Wamm|

CONTROL DEL VOLUMEN DE MICROFONO

Para aumentar el volumen de

micro, haga girar hacia la __}"-.
derecha la rueda situada en €

lateral del DA-202 TM. Gire en e
sentido contrario  (hacia la '—-*J
izquierda) para disminuir el .
volumen de micréfono. |

CONTROLADOR DE TONOS

L os tonos altos aumentan al girar
hacia la derechalarueda.

Si por € contrario, la hace
girar hacia la izquierda, los
tonos altos disminuiran.
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INSTALACION DEL SOPORTE PARA EL AUDIFONO

Introduzca los dos extremos del soporte en los
agujeros situados en el lateral derecho del DA-202
TM y presione.

PROGRAMACION DE LOS TONOS DE LLAMADA

Pulse ON/OFF para descolgar.
Pulse la tecla Mute y #. Cambie e ndmero ta y
como se muestra en la siguiente tabla:

NUmero Repeticién
3 1 vez (lento)
6 4 veces (normal)
9 10 veces (rapido)
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UTILIZACION DEL TELEFONO
Recepcidn de llamadas:

Cuando suene su DA-202, coloquese €
audifono y pulse ON/Off para descolgar. A
continuacion inicie la conversacion.

Realizacion de llamadas:
Cologuese € audifono, pulse On/Off y marque
el nimero de tel éfono deseado.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO

Evite ailmacenar el producto en lugares donde
reciba luz directa del sol, mal ventilados, con
humedad, con vibraciones, polvo o ruido
el éctrico.

No modifique o abra el producto usted mismo.

No moje e producto.

Limpie la superficie con un trapo suave y seco.
Mantenga €l audifono alejado del polvo y la
suciedad.

Pase un pafio himedo sobre € audifono
ocasionalmente.
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INCIDENCIAS

La siguiente informacion cubre los problemas mas
comunes y sugiere soluciones. Si el amplificador y
el audifono no funcionan correctamente, siga las
instrucciones de esta apartado.

NO PUEDO CONTACTAR CON MI INTERLOCUTOR NI EL
CONMIGO

1. Compruebe la instalacion. Asegurese que los
cables estén bien conectados.
2. Compruebe € interruptor Audifono/Auricular.

LA VvOzZ DEL INTERLOCUTOR SE OYE BAJA O
DISTORSIONADA

1. Ajuste & Control del Volumen del Receptor
del amplificador.

2. Compruebe que la seleccion del interruptor de
sensibilidad del amplificador es correcta.
Comprugbelo siguiendo las instrucciones del
manual .

PUEDO CONTACTAR CON EL INTERLOCUTOR PERO NO EL
NO LO PUEDE HACER CONMIGO

1. Aseglrese que € microfono esta correctamente
situado, a un centimetro de la esquinade la
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2. boca,y d nivel de su barbilla.
3. Ajuste el control deslizante de su amplificador.

EL INTERLOCUTOR ME OYE POCO CLARO O
LEJANAMENTE

1. Ajuste la posicion de su micréfono. El mejor
emplazamiento para el micréfono es no situarlo
directamente frente a su boca, pero s cercade
la esquina, de forma similar a la que sitia €
auricular de su teléfono. En esta posicion es
posible aumentar € nivel de su voz, sin
aumentar el aire que mueve con la boca o la
nariz.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Spiker TelefoniaSL.
Fra Juniper Serra, 91-93
08030 Barcelona
Telf. 93 360 22 22
con CIF B62205174 y como Distribuidor en exclusivaen
Espafia
Declaramos baj o nuestra exclusiva responsabilidad la confor midad
del producto:
Marcador Telefénico, marca Spiker modelo DA 202,
fabricado por Dasan Electronics Co. Ltd, en Korea
al que serefiere esta declaracion, con las normas
TBR21 (Especificacion ITE-CA-001)
EN60950(1992: )A1/A2/A3/A4/A11

EN55022(CLASS B) :1994,+ A1:1995,+ A2:1997

EN50082-1:1997 (EN61000-4-2: 1995, EN61000-4-3:1995,
EN61000-4-4:1995, EN61000-4-6: 1995, ENV50204: 1995)
de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 99/05/CE, del
Parlamento Europeo y del Consgo de 9 de marzo de 1999

traspuesta a la legislacion espafiola mediante e Real Decreto
1890/2000 de 20 de noviembre.

Barcelona, 24 de febrero de 2003

__qS=E—

LluisEnric Escassi Pascual
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GARANTIA

Los amplificadores DA 202 tienen una garantia por un periodo de
dos afios desde la fecha de compra, que cubre la reparacion,
incluidos mano de obra y materides, de las averias debidas a
defectos de fabricacion o componentes defectuosos.

La garantia no cubre las averias derivadas del mal funcionamiento
del teléfono cuando éstas sean por uso inadecuado, incorrecta
instalacion, dafio intencionado del mismo o por causas genas d
gparato. Asimismo, la garantia no cubre aguellos defectos
aribuibles a golpes, caidas, mojaduras, exposicion a condiciones
extremas de medio ambiente o aquellos deterioros provocados por
el uso normal, tales como elementos de pléastico, teclados, esmaltes
0 pinturas.

S e termina telefénico es defectuoso y entra en el periodo de
garantia, debera ponerse en contacto con e nimero de atencion a
cliente de Spiker SAT que aparece a dorso de esta garantia, y
remitir el material a lugar indicado por ellos acompafiado de la
garantia y e documento de prueba de compra. Queda excluida de
estagarantialas pilasy baterias.

Modelo:

NUm. de Serie del Aparato:

Fecha de venta:

Sello del establecimiento vendedor:
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Servicio Técnico Central
Spiker SAT

sat@metrega-telefonia.com

Departamento Atencion al Cliente

902 400 125
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